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Istruzioni d‘uso deconta

Gestione acque Boiler C 110 L

La deconta rivale il diritto d'autore sulle istruzioni per I'uso. Queste istruzioni sono state realizzate per il
personale che si occupa del montaggio, dell'utilizzo e della sorveglianza. Esse contengono norme e
disegni tecnici che in alcun modo devono essere né per intero né in parte utilizzati o scopo concorrenziale
0 comunicati a terzi.

1 Norme di sicurezza fondamentali

Solo il personale addetto € autorizzato all’'uso delle apparecchiature tecnologiche.
L’'accurata conoscenza delle istruzioni operative € un requisito indispensabile per
il personale che utilizza I'apparecchiatura.

Le istruzioni d’'uso devono essere conservate in prossimita e accessibili a tutte le
persone.

Per la corretta destinazione d’uso e per il rispetto delle normative vigenti € assolutamente
necessario seguire le istruzioni per l'uso. La deconta declina ogni responsabilita per il
mancato rispetto delle suddette normative e I'uso diverso o improprio dell’apparecchio.

Per garantire la sicurezza dell’apparecchio durante il funzionamento, bisogna
assolutamente ossevare i seguenti punti:

¢ Non usare I'apparecchiatura in zone con pericolo d’esplosione.

¢ Riparazioni e manutenzione devono essere condotte da personale specializzato.

e Per tutti i lavori di riparazione o manutenzione €& assolutamente necessario
staccare I'apparecchio completamente dalla rete.

e Le attrezzature di sicurezza e di protezione sono da trattare con cura.

e Le note di sicurezza indicate sull’apparecchio devono rimanere leggibili, in perfetto
Stato e sono da rispettare.

e Oltre alle istruzioni d’'uso devono essere presi in considerazione anche le
disposizioni per la prevenzione di incidenti e per la protezione del’ambiente.

Per non pregiudicare la sicurezza non sono autorizzate modifiche all’apparecchiatura.

Attenzione!

La gestione acqua non e adatto all’'uso in ambienti con un tasso ad alta umidita
nell’aria, in atmosfera corrosiva, infiammabile, esplosiva. La temperatura
delllambiente deve essere da +5° a +50° C.

Vi ricordiamo, che oltre alle istruzioni d’'uso e le disposizioni gia nominate,
devono essere rispettate le normative di sicurezza e i regolamenti nazionali e
regionali, per I'uso corretto delle apparecchiature tecnologiche.

pagina 3



Istruzioni d‘uso
Gestione acque Boiler C 110 L deconta

2 Trasporto e stoccaggio

2.1 Consegna

L’apparecchiatura viene imballata adeguatamente e spedita franco fabbrica, se non sono
stati presi altri accordi. In caso di danni causati durante il trasporto questi devono essere
documentati immediatamente alla consegna da parte dello spedizioniere o da chi altro
effettua il trasporto. Si prega di notare eventuali danni sul documento di trasporto.

2.2 Trasporto

Ovviamente € importante fare attenzione durante il trasporto, per evitare danni per uso
improprio o disattenzione. E importante garantire che I'apparecchio non riceva colpi e
che non venga danneggiato in altro modo, perché potrebbe compromettere il
funzionamento e la sicurezza dell’apparecchio.

D’inverno, e comunque quando c’e il rischio di gelo, &€ importante svuotare tutto I'impianto
(pompa, imbuto dei filtri, caldaia) prima del trasporto.

Attenzione: Trasporto (anche solo cambio di posizione) solo dopo aver svuotato
'apparecchio completamente.

2.3 Stoccaggio

Per evitare danni, I'apparecchio deve essere conservato esclusivamente in un luogo
asciutto, non accessibile per non autorizzati.

D’inverno, per il pericolo di gelo, € importante rispettare i seguenti punti:
e Svuotare i tubi d’acqua, gli imbuti per i filtri, la caldaia e le pompe
e Posizionare I'apparecchio in un luogo protetto dal gelo

Per lo svuotamento togliere il tappo e girare il rubinetto rosso.

Rubinetto rosso

Tappo
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3 In dotazione
In dotazione della gestione acque € compreso, salvo accordi diversi:

e La gestione acque
o | filtri
e Le istruzioni d‘uso

Reso merce dopo lafine del noleggio

Per la protezione dei nostri clienti e nel rispetto delle normative dei trasporti di merce
pericolosa, dobbiamo insistere sulle seguente condizioni di riconsegna:

come descritto sopra

pulito a fondo (pronto per il riutilizzo)
libero da incapsulante

senza danni

senza filtri

4 Descrizione tecnica

4.1 Destinazione d‘uso

Durante i lavori di bonifica da amianto in luoghi chiusi, & da escludere che le fibre di
amianto lasciano la zona confinata, per evitare il pericolo della minaccia per 'uomo e per
'ambiente. Per questo motivo il personale che lascia la zona confinata attraverso l'unita
di decontaminazione deve farsi la doccia.

La gestione acque deconta scalda I'acqua per la doccia e purifica (filtra) 'acqua di
scarico contaminata.

4.2 Descrizione dell‘apparecchiatura

Caldaia elettrica per scaldare I'acqua della doccia. E’ possibile di riempire il serbatoio
manuale tramite un’apertura (con un secchio), oppure in automatico attraverso un tubo
attaccato permanente alla rete dell’acqua pulita. Un riscaldatore elettrico riscalda I'acqua
ad’ una temperatura favorevole per far la doccia (regolazione da parte del costruttore ca.
37°C). L’acqua dello scarico doccia sara pompata e filtrata attraverso una pompa
integrata.
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Gestione acque Boiler C 110 L

Capacita della caldaia:

Riempimento caldaia:

Consumo:

Stadi dei filtri:
Misura dei filtri:
Tensione:

Potenza assorbita:

Collegamento idraulico:

Misure (lungh. x largh. x alt.):

Peso:

5 Dati tecnici

110 litri

automatico o manuale attraverso apertura di

riempimento
2000 W

3

10"

230V

9A

Sistema Geka
606 x 606 x 11

54 kg

15 mm

Si riserva di apportare modifiche tecniche
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6 Messa in funzione

Scarico acqua OUT

Scarico acqua IN

Acqua per la doccia

Entrata d'acqua

e Staccare la spina
e Creare il collegamento con i tubi:

0}

0}
0}
0}

scegliere se collegare “entrata d’acqua” con la rete idrica, oppure
riempire il serbatoio tramite [I'apertura nella parte superiore
dell’attrezzatura

Collegare ,acqua calda, acqua per la doccia” con il tetto doccia
Collegare “scarico acqua IN” ,, con il pavimento doccia

Collegare “scarico acqua OUT" con la canalizzazione

e Allacciare I'apparecchio alla corrente

e Utilizzando la fornitura automatica dellacqua pulita, il livello massimo di
riempimento & controllato da un interruttore galleggiante

e L’apparecchio adesso € pronto all’uso
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Posizionamento interruttore di funzionamento

e posizione centrale: serpentina di riscaldamento in azione
e posizione sinistra: pompa dello scarico e serpentina di riscaldamento in azione

e posizione destra: pompa della doccia, pompa dello scarico e serpentina di
riscaldamento in azione

Indicazioni di sicurezza:

Manutenzioni o riparazioni devono essere effettuate solamente con la spina
estratta dalla rete!

Azionare I'apparecchio solamente con una rete protetta attraverso un interruttore
di sicurezza!

Mai mettere in funzione I'apparecchio senza acqua! Nel caso di pericolo di gelo,
svuotare I'apparecchio tramite I'apertura del rubinetto di chiusura!

Controllare la temperatura prima di ogni uso!

ATTENZIONE! Pericolo di scottatura.
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Gestione acque Boiler C 110 L

7 Manutenzione e pulizia

7.1 Manutenzione giornaliera

e Controllo su eventuali intasamenti dei tubi d’acqua
e Ispezione visiva dello stato del filtro 220u
e Controllo dei filtri fini attraverso il manometro

7.2 Cambio filtri

| filtri fini vengono controllati con il manometro. Noi consigliamo di cambiare i filtri quando
il manometro arriva a circa 3bar.

Attenzione:

e Cambio filtri solo con 'apparecchio spento

e | filtri sporchi sono da togliere in stato umido dall’apparecchio per evitare la
dispersione delle fibre in polvere.

e Usare esclusivamente filtri autorizzati

¢ Non devono essere usati filtri danneggiati

Ghiera di chiusura

Manometro per controllo filtri

Chiave per allentare la ghiera
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Gestione acque Boiler C 110 L

Cambio filtri:

Togliere la ghiera con l'aiuto della chiave apposita

Togliere i filtri e smaltirli

Inserire nuovi filtri

Controllare se la posizione della guarnizione € giusta e che sia pulita.
Stringere la ghiera manualmente

Tubi di aspirazione, pompe, imbuto per i filtri e i filtri stessi si contaminano gia
dopo il primo wuso. Riparazioni e manutenzioni possono essere effettuati
esclusivamente nel rispetto delle normative che riguardano la sicurezza

| filtri devono essere smaltiti in conformita alle normative di legge vigenti.

7.3 Riduzione della crescita della legionella

Per evitare una crescita eccessiva della legionella, si consiglia di riscaldare una o due
volte alla settimana I'acqua nel serbatoio ad una temperatura di = 60 ° C.

Per la pulizia dei tubi e della doccia I'acqua calda deve essere e rimanere in circolo per
circa tre minuti.

Attenzione rischio di scottature!

In alternativa pud essere utilizzato anche un disinfettante approvato.
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7.4 Pulizia pompa dello scarico

e Levareitubi
e Levare la vite di fissaggio del pressostato. Attenzione: non cambiare la
posizione della vite d’arresto!

Tubo

Vite di fissaggio - testa della pompa

Vite di fissaggio — pressostato

Vite d’arresto

tubo

e Staccare le viti di fissaggio della testa della pompa e levare la testa della pompa

e Levare la placca della valvola e pulirla sulla parte ante- e posteriore

Placca della valvola
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8 Schema elettrico
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9 Dichiarazione di conformita

EG-Konformitatserklarung
deconta GmbH
Im Geer 20
D-46419 Isselburg

Produkt: Gestione acque C 110 L Tipo: 564

La costruzione dell’apparecchio & conforme  UE-direttiva macchine 2006/42/EG
alle seguente direttive specifiche: UE-direttiva bassa tensione 2006/95/EG
Normative applicate: EN 292, EN 60335-1

Normative nazionali applicate: DIN VDE 0701, DIN VDE 0702

«/bh‘

W.Welling Isselburg, 24.06.2015
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